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correspondiente a:
FARASA Engineering Group — Manual del Software FOUNDA MATE

No se requiere permiso para citar pasajes breves, utilizar capturas de pantalla o hacer referencia
al contenido con fines educativos o profesionales.
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| D | FOUNDA MATE
LS Inicio Rapido en 4 Sencillos Pasos

La filosofia general de disefio de FOUNDA MATE se centra en la simplicidad, la facilidad de uso y
la ejecucion rapida de los calculos de detallado de armaduras, manteniendo al mismo tiempo el mas
alto nivel posible de interactividad con el usuario. Para ello, la interfaz grafica del software ha sido
disefiada de manera que todos los ingenieros familiarizados con otros programas de ingenieria
puedan conectarse facilmente con sus herramientas e interfaces de usuario. Como resultado, el
aprendizaje del software es muy sencillo, y los usuarios alcanzaran la competencia necesaria en un
corto periodo de tiempo, lo que les permitira completar el detallado del refuerzo y la generacién de
planos constructivos de un proyecto en tan solo unos minutos.

Para utilizar este software en el detallado del refuerzo, la medicion de materiales y la generacién
de planos constructivos de cimentaciones de hormigon, primero se debe modelar, analizar y disefiar
la estructura en SAFE. Afortunadamente, la importacion del modelo estructural a este software no
requiere ninguna convencion especifica de nomenclatura para los elementos ni métodos particulares
de dibujo de la geometria de la cimentacion, y usted puede modelar su proyecto en SAFE como de
costumbre. Una vez que el modelado y el disefio en SAFE estén completos y todos los resultados del
disefio sean satisfactorios, puede proceder facilmente con el proceso de detallado del refuerzo y
generacion de planos constructivos en FOUNDA MATE.

Todo el proceso de detallado del refuerzo y generacion de planos estructurales utilizando
FOUNDA MATE se realiza en solo cuatro sencillos pasos. En esta guia, se familiarizara con estos
cuatro sencillos pasos en muy poco tiempo.

Para lograr los mejores resultados en el disefio de detalles y la generacion de planos, por favor
estudie y siga cuidadosamente los cuatro sencillos pasos que se indican a continuacion:

o xportar el Modelo desde SAFE

@ Importar la Estructura a FOUNDA MATE

@ Configurar los Parametros de Disefio y Detallar el Refuerzo
Q Generacion de Planos Estructurales

En las siguientes secciones se proporcionan explicaciones detalladas e ilustradas de estos cuatro
sencillos pasos. Después de estudiar este articulo, podra completar todo el proceso de detallado del
refuerzo, medicion de materiales y generacion de planos constructivos de alta calidad de forma rapida
y sencilla utilizando este software.

- .
m. FARASA FOUNDA MATE Quick Start »»> PAGE 3
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o Exportacion del Modelo desde SAFE

Después de completar el modelado en SAFE, realizar los procesos de analisis y disefio, y obtener
resultados satisfactorios, debe transferir los datos del modelo a FOUNDA MATE. Para ello,
configure las unidades en SAFE en Kgf, cm y luego proceda como se indica a continuacion desde
el menu File:

E] File Menu > Export > SAFE .f2k Text File...

S SAFE Post Tensioning 20.0.0 - FSmp20-52

Fi|E|Edit View Define Draw  Select  Assign  Analyze Display Design  Detailing  Options

[ New Model. CreN | @ QW #f [3d P2 el nd O &I
\,- Open... Ctrl+0 - 3-DView Resultant MMAX Diagram (EXP) [tonf-r
€ Close. Shift+Ctrl+E
H Save Ctrl+5
A savess. Shift+Ctrl+S
Lﬁ Import k
B Export b ]LF@ SAFE £2k Text File...
(b
B Create Video.. L @ SAFEDatahaseTablesucel...
L% Print Graphics... Ctrl+P E{'@ SAFE Database Tables to Access...
: @ SAFE Database Tables to Text...
Create Report 3
%m  SAFE Database Tables to XML..
. Capture Picture 3
@ Rewvit Structure .exr File...
E Project Information...
tg@  DXF/.DWG File...
@ Comments and Log.., Shift+Ctrl+C [@ i
%5 Show Input/Output Text Files... Shift+Ctrl+F
1 Ch\Usersh. AF3mp20-52.FDB \‘
2 C:\Users\...\3-20-50.FDB \V
3 C:\Users\..\3-16-50.FDB
Exit
m FARASA FOUNDA MATE Quick Start »»» PAGE 4
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Al ejecutar este comando se abre la ventana de seleccion de tablas, como se muestra en la imagen
a continuacion. Utilice esta ventana para exportar y guardar las tablas que contienen la informacion
requerida por el software, tal como se describe a continuacion:

1. Seleccione la tabla MODEL DEFINITION.

2. Seleccione la tabla DESIGN DATA (o0 DESIGN RESULTS en versiones anteriores).

3. Presione el boton OK para guardar el archivo que contiene la informacién del modelo con
unidades Kgf, cm, C en la ubicacién deseada.

S Choose Tables for Export to Text File

=N, _‘ Load Patterns (Model Def.)
"E System Data Select Load Patterns...
-5 Property Definttions. 113 of 113 Selected
[#-B Load Pattern Definitions
B Other Defintions Load Cases (Results)
--E Load CE,TSL.". Definitions celect Load Cases.
#-E Connectivity Data
B Joint Assignments 24 of 44 Selected
-8 Area Assignments
--E Options and Preferences Data Select Combos...
-5 Miscellaneous Data 21 of 34 Selected
=0 ANALYSIS RESULTS
--I:l Run Information KModify/Show Options...
-0 Joint Output
-0 Element Output
--I:l Structure Output Options
-0 Analysis Result Summaries o
#-[] Analysis Result Enveloping Summaries o
I':'I:" png ] Shnw |fU55|:I in Model
i-[] Design Definition Data [] Open File After Export
- Concrete Slab Design Output (®) Use Text Editor
l:::l Uze Microsoft Word
[] ExposeAllinput Tables
Mamed Sets
| 0K | Cancel
Nota: La exportacién de datos desde SAFE debe realizarse utilizando el sistema de

/V()ﬂ unidades Kgf, cm. Para proyectos grandes, con el fin de reducir el tamafio del archivo
2. y aumentar la velocidad de guardado, puede seleccionar Unicamente las tablas
Concrete Slab Design Output en lugar de todas las tablas de DESIGN DATA.

TEAIR A A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 5
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_— . Varias Notas Importantes

Para lograr planos estructurales de alta calidad, por favor observe los siguientes puntos durante
el modelado y la transferencia del modelo:

1. Cuanto mayor sea el cuidado durante el modelado, particularmente al dibujar las franjas de
disefio en SAFE, mayor serd la precision de los resultados y mejor la calidad de los planos
estructurales generados por el software.

2. Para transferir los datos del modelo a FOUNDA MATE, el sistema de unidades en SAFE debe
configurarse en Kgf, cm, C.

3. Para casos especiales, puede guardar las tablas MODEL DEFINITION y DESIGN DATA en dos
archivos separados e importarlos al software en dos etapas, tal como se describe en la seccion
de importacion del modelo.

4. Para reducir el tamafio del archivo de salida y aumentar la velocidad de guardado, puede
seleccionar Unicamente la tabla Concrete Slab Design Output (o la tabla Concrete Design en
versiones anteriores de SAFE) en la seccion DESIGN DATA.

5. Las tablas de DESIGN DATA (o DESIGN RESULTS en versiones anteriores) se activan solo después
de que el modelo haya sido analizado y disefiado. Por lo tanto, analice y disefie el modelo antes
de guardar los datos.

6. En SAFE, puede utilizar las distintas capas A, B y Other sin ninguna restriccion para definir por
separado franjas de disefio en diferentes direcciones. Sin embargo, se recomienda definir las
franjas de disefio horizontales o casi horizontales en la capa A, y las franjas de disefio verticales
o casi verticales en la capa B, para que puedan gestionarse de forma independiente.

7. El software puede detallar todas las franjas de disefio en las capas A, By Other de forma conjunta
en un solo plano, o dibujar cada capa por separado en planos estructurales individuales.

8. Todas las partes de la cimentacidon deben estar cubiertas por franjas de disefio tanto en la
direccién de las franjas de cimentacidon como en la direccién perpendicular a ellas. En otras
palabras, como se muestra en las imagenes de la pagina siguiente, las franjas de diseno de la
capa A, que discurren horizontalmente, cubren toda la cimentacioén, y las franjas de disefio de la
capa B, que discurren verticalmente, también cubren toda la cimentacién. Esto también se
ilustra graficamente en la pagina siguiente.

Tenga en cuenta que si no se observa este punto al dibujar las franjas de disefio, las barras
transversales de la cimentacion no se dibujaran y, en consecuencia, no se incluirdn en la lista de
despiece ni en el cdlculo del peso de las barras. Para una explicacion mas detallada, consulte el
ejemplo de la pagina siguiente.

TEAIR AQ A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 6
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Por ejemplo, la franja de disefio CSA1 cubre la franja de cimentacidn horizontal en el Eje 1, y la
franja de disefio CSA2 cubre las franjas de cimentacion verticales ubicadas entre los Ejes 1y 2.
Como se puede observar, estas franjas también pasan sobre las aberturas.

Design Strips in Layer A
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9. Para obtener cdlculos mds precisos y mejores planos de detalle, se recomienda que las franjas
de disefio se dibujen a lo largo del eje de la franja o perpendiculares a la franja de cimentacion.
Por ejemplo, en la imagen a continuacion, la franja de disefio CSA9 esta dibujada en la direccién
de la franja de cimentacion en todos sus segmentos, y la franja de disefio CSA13 esta dibujada
perpendicular a la franja de cimentacion.

(A (8) (c) (0} {(F) (e) (H) ()
T T T T T T T T

10.Si el ancho de una franja de cimentacidon cambia en una seccién, no divida las franjas de disefio
alolargo de la franja en multiples partes. Por ejemplo, si su cimentacion tiene la forma siguiente:

# # £ #
|

El método correcto para dibujar las franjas de disefio es el siguiente:

CSA2

X The incorrect method for drawing the design strips is as follows:

L c%dfz i

m FARASA FOUNDA MATE Quick Start »»» PAGE 8
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@ Importacion del Modelo a FOUNDA MATE

Para importar el modelo a FOUNDA MATE, importe el archivo de texto, es decir, el archivo de modelo
F2K generado en el paso anterior, al programa a través del menu File como se indica a continuacion.
Este archivo puede contener tanto los datos de geometria del modelo como los resultados de disefio,
0 Unicamente los datos de geometria del modelo. No obstante, se recomienda importar todos los
datos de geometria y disefio juntos al software.

E] File Menu > Import Model From SAFE Text File ( + )

¥ FOUMNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software

File Export View Define Design Extra Tools Help
Mew Project Ctrl+MN
Open Project ... Ctrl+ O : =

! Q 100% % ==

t Menu to Start New Project.

Open Demo Sample of Foundation

Save Project Ctrl+5

Save Project as ...

h Import Foundation Model From SAFE Text File Ctrl+F
Import Structure Data From ETABS Text File
Import Foundation Design File Ctrl+D

Exit Ctrl+ O E '
' BT Rebar InTormanons — . .* I

Como se muestra en la imagen a continuacion, para mayor comodidad y rapidez, también puede
FrD

usar el icono | & |en labarrade herramientas principal en la parte superior del software para importar
el modelo.

¥ FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software

File Export View Define Design Extra Tools Help
E FARASA En‘eering Group

DR BE|V]: 7 & R SAQQREAQ W% v @ E

Import Model Data File from File Menu to Start New Project.
AR AS 2 FOUNDA MATE Quick Start »»> PAGE 9
FA FARASA
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Especificacion de las Propiedades de la Losa de Hormigon

Después de importar el modelo al software, su geometria sera visible en el entorno grafico del
programa. Simultaneamente con la visualizacién del modelo, aparecera la interfaz de usuario de
propiedades de la losa, como se muestra en la figura a continuacion. En esta interfaz, debe seleccionar
la Losa predeterminada de la lista desplegable en la parte superior de la ventana. Como se muestra
en la imagen siguiente, al seleccionar la Losa predeterminada, las propiedades definidas para este
elemento en SAFE se mostraran en la seccion Default Slab Properties.

Ademas, el software calculard el porcentaje minimo de refuerzo requerido basandose en las
especificaciones de los materiales y de acuerdo con el codigo, y lo mostrara en la seccion Minimum
Reinforcement of Slab. Asimismo, en la parte inferior de la ventana, se mostraran los detalles
minimos de las barras continuas considerados en funcion del porcentaje minimo de refuerzo. Los
usuarios pueden aceptar las propiedades predeterminadas mostradas en esta interfaz o editar estos
parametros segun sus propias preferencias.

1 2 3 45 6 F
| | | || [
A- |
FOUMNDA MATE - Default Slab Properties
B | # |/ Slab Specifications [
Default SLAB Properties
Cr~ | # Select the Default Slab of This Project
ﬂ || Default Slab Properties
D - | & I Thickness of the Slab h &5 cm
I Compression Strenght of Concrete F'e 210 kgf/cm?
Fe | & & # I Yield Stress of Reinforcement Fy 4000 koffomz
I: I Minimum Reinforcement of Slab As,min 0.002 13 cm2jm
G | e This Minimurm Reinforcement will be provided in slab by d20@20cm
— |: ACI Recommended Minimum Rainfocement: As,min=0.002Ag=13 cm2/m
H - = Modify Default Slab Properties and Close This Window | Close Window |
- + ! f.B |
||
BAR AS A FOUNDA MATE Quick Start »»» PAGE 10
EE FARASA
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El software ofrece la capacidad de importar los datos de disefio del modelo por separado de los
datos de geometria del modelo, si es necesario. No obstante, tenga en cuenta que al importar
cualquier archivo de disefio nuevo se eliminaran todos los datos de disefio importados previamente
y se reemplazaran con la nueva informacion de disefio. Para ello, importe el archivo que contiene los
datos de disefio, es decir, la tabla DESIGN DATA (0 la tabla Design Result en versiones anteriores), al
programa como se indica a continuacion:

E] File Menu > Import Foundation Design File ( + n)

“ FOUMNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software

File Export Wiew Define Design Extra Tools Help
Mew Project Ctrl+MN
Open Project ... Ctrl+C : ¢

1 Q 140% e E' 22

Open Demo Sample of Foundation

Save Project Ctrl+5
Save Project as ...
Import Foundation Model From SAFE Text File Ctrl+F

Import Structure Data From ETABS Text File | 1

P Import Foundstion Design File Ctrl+D ‘
Exit Ctrl+0)

W BOT Rebar Informatons Fw—_

., . 05k . . . .
También puede usar el icono | # | en la barra de herramientas principal en la parte superior del

software para importar el archivo de resultados de disefio de las franjas.

3% FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software

File Export View Define Design Extra Tools Help

E Project: tebian21 '
DWW HE Y 3|58 B a8 &GQ Q w: v & D»

OBJECT DISPLAY Total Required Flexural Steel Area (cm?2)
@ Display Column Objects

@ Display Walls and Beams = = : $ ¥ - ﬂ
@ Display Grid Lines | |
@ Display Axis Bubble - |
Display Strips Boundary [] l |
Display Strips Mame i [
@ Diagram Dynamic Label - —
@ TOF Rebar Informations r—

@ BOT Rebar Informations

FAIR 2 A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 11
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Después de completar el paso de importacion del modelo, la geometria del modelo y sus resultados
de disefio se importan al software, y esta informacion puede visualizarse en el entorno grafico del
programa.

Como se muestra en la imagen a continuacion, al seleccionar la opcion Flexural Steel Area de la
seccion Layer Display en el panel lateral del software, los diagramas del area total de acero requerida
se dibujan sobre las franjas de disefio. Moviendo el raton sobre las franjas de disefio, se pueden ver
los valores exactos del acero total a flexion para cada posicion. Para ver la informacion de las franjas
de disefio en otras capas, utilice los botones | == & T2 a0e 0| para seleccionar la capa deseada.

A B C . D
Rl Model Structural View r T i
fal Sections Details
fal Dimensions Details

‘ Lay crt: _'o ver O
:;] Design Strip Information
fal Typical Longitudinal Rebar
fal Typical Transverse Rebar
fal Shear Steel Area

.D Flexural Steel Area
Rl Additional Steel Area (3)- \ \
fal] Additional Rebar Drafting . PP '

—m

'V

A medida que mueve el ratdn sobre las franjas de disefio, ademas de los valores de acero mostrados
en los diagramas, se puede ver otra informacion muy util en la barra de estado en la parte inferior del
software. Ademas, para una vista mas detallada de los diagramas, puede utilizar las herramientas
identificadas en la imagen a continuacion para aumentar, disminuir o cambiar la escala de estos
diagramas.

re - [ Demo Sample ]

v
FE G QARG wm% v | B D |y em 1ax ~ PR A g 120t v | [y ok

-al Steel Area (cm2)

esign Extra Tools Help

A T & A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 12
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Correccion de la Rotacion de Columnas en Planta

SAFE no guarda cierta informacion del modelo, como la rotacion de las columnas, en el archivo de
texto F2K. Como resultado, si el eje local de una columna tiene un angulo distinto de cero, la
orientacién de la columna en planta no se dibujara correctamente ni de acuerdo con el modelo creado.
Para resolver este problema, el software ofrece la capacidad de importar, ademas del archivo de
SAFE, un archivo de texto e2k de ETABS que contenga los datos precisos del modelo estructural. En
este caso, el angulo del eje local de las columnas se extrae del archivo de ETABS y la orientacion de
las columnas en planta se corrige en consecuencia. Por lo tanto, si es necesario, genere el archivo de
texto del modelo estructural, es decir, el archivo e2k, utilizando ETABS e importelo al software como
se indica a continuacion:

E] File Menu > Import Structure Data From ETABS Text File

% FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample |

File Export View Define Design Extra Tocls Help

Mew Project Ctrl+M
Open Project ... Ctrl+0
100 %%~ D =
Open Demeo Sample of Foundation ' El = %
2
Save Project Ctrl+S | (em?)
Save Project as ...
[ C D
Import Foundation Model From SAFE Text File Ctrl+F ' '
h Import Structure Data From ETABS Text File | _EEL _EEL
Import Foundation Design File Ctrl+D
Exit Ctrl+0

W BCT Rebar Informations

=T

También puede usar el icono | # | en la barra de herramientas principal en la parte superior del
software para importar el archivo del modelo desde ETABS.

¥ FOUMNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample ]

Eile Export Yiew Define Design Extra Tools Help
E Project: Demo ‘ple

pweE i e nrvaaaaq v mE oA

OBJECT DISPLAY Total Required Flexural Steel Area (cm?2)

EA IR A A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 13
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€@ Configuracion de los Parametros de Disefio y Detallado del Refuerzo

Después de importar el archivo de resultados de disefio al software, debe definir las barras
continuas de la cimentacion si es necesario. El software calcula automaticamente las barras
continuas basandose en el cddigo, el espesor de la losa y las propiedades de los materiales, y las
asigna a todas las franjas del modelo. No obstante, también puede ver y editar estos valores a traves
de la seccion Typical Rebar en el panel lateral del software, como se muestra en la imagen a
continuacion.

TYPICAL REBAR. (]

Spedfy Typical Rebar for

TOP @20@ 20 om | L3
BOT 220@ 20 om| &

TRV €18@20 o |

Como se muestra en la imagen anterior, este panel le permite ver o editar facilmente los detalles
de las barras continuas para las posiciones superior e inferior, asi como las barras transversales de
las franjas de disefio, de forma independiente.

De forma predeterminada, la opcion &2 Constrain Typical Rebar Detail for All Layers esta
habilitada y el software aplica las mismas barras tipicas a las capas A, B y Other. Sin embargo, el
software ofrece la capacidad de definir diferentes barras tipicas para cada una de las capas A, By Other.

Si desea editar las barras tipicas para las franjas de disefio en diferentes capas por separado,
haga clic en el icono == para deshabilitar el modo Constrain Typical Rebar Detail for All Layers.
En este modo, los campos para todas las capas se activan y puede hacer clic en cada uno de los
botones [ Lver & FETE [0 0 para seleccionar la capa deseada y ver o editar los detalles de las
barras tipicas para las franjas de disefio en cada capa de forma independiente.

TYPICAL REBAR.

spedfy Typical Rebar for
Layer B || Layer O
TOP $200@20 om | £F
BOT €20@20 om | £F
TRV €18@20 oan &
m FARASA FOUNDA MATE Quick Start »»> PAGE 14
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Después de modificar cualquiera de los detalles de las barras tipicas, presione cualquiera de los
iconos £ mostrados en la imagen anterior o presione la tecla Enter. Las barras adicionales seran

recalculadas por el software basandose en las nuevas barras continuas y los puntos de corte
tedricos, y se mostraran en las franjas de disefio del modelo.

Como se muestra en la imagen a continuacion, al seleccionar la opcion Additional Steel Area de
la seccion Layer Display en el panel lateral del software, el refuerzo adicional calculado y los
diagramas correspondientes del area de acero adicional requerida se dibujan sobre las franjas de
disefio. Los diagramas de refuerzo adicional se obtienen restando el area de refuerzo continuo
existente de los diagramas de acero total, y representan la cantidad de acero requerida ademas de las
barras continuas existentes.

¥ FOUMDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample ]

Eile Export View Define Design Extra Tools Help

g Project: Demo Sample
ODWHE T %9 8 R QG Q wx v B FE D My

CQBJECT DISPLAY Required Additional Flexural Steel (cm?2)

@ Display Column Objects

@ Display Walls and Beams

@ Display Grid Lines

@ Display Axis Bubble

@ Display Sirips Boundary ot ] |7@= 1die(L= 42Bd!EL=!$}
Display Strips Name 1 — 5@ Em'} — %% — o
Diagram Dynamic Label 2 1

@ TOP Rebar Informations
@ BOT Rebar Informations

LAYER DISPLAY

[l Model Structural View
[l Sections Details

A B C D
[ [ [ [

Edi6(L2142)

[l Dimensions Details &d 142)

.“'_'ﬁ_, 4 a8 =20
I:l Layer B || Layer O 3 N \L\

fa] Design Strip Information

fal] Typical Longitudinal Rebar /

fal Typical Transverse Rebar I',

fal Shear Steel Area ! ‘7

fal Flexural Steel Area LA K

& Additional Steel Area s e @Lﬂ] . 1d16(L=142) o i
1] Additional Rebar Drafting T AIE(L=300)  eqR0([=1E4) - m:ﬁ'@_}_

A medida que mueve el raton sobre las franjas de disefio, se pueden ver los valores exactos del
refuerzo adicional para cada posicion. Ademas, se muestra informacion muy Util en la barra de estado
en la parte inferior del software, lo que permite a los usuarios examinar minuciosamente los detalles.

BT » A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 15
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El software ofrece la capacidad de definir barras continuas independientes para cada franja de
disefio. Para ello, seleccione la opcion Typical Longitudinal Rebar 0 Typical Transverse Rebar de la
seccién Layer Display en el panel lateral. Al seleccionar cualquiera de estas capas, el software
muestra los detalles del acero tipico en las franjas de disefio y, para distinguir mejor las franjas de
disefio, cada franja se muestra en un color diferente para que los anchos de las franjas sean claramente

identificables.

Al hacer clic derecho sobre cualquier franja de disefio se abre la ventana de asignacion de nuevos
detalles, como se muestra en la figura a continuacion, a través de la cual se pueden asignar nuevos
detalles a la franja de disefio seleccionada. Presionando el boton Reset se restauran los detalles de
barras tipicas asignados a los detalles generales. Ademas, si desea restaurar los detalles sobrescritos
de todas las franjas de disefio a los detalles generales definidos para todo el modelo, puede utilizar
la opcion Reset All Strip's Overwrites del mend Design.

@ FOUMDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Deme Sample ]

File Export Wiew

E Project: Demo Sample

D ﬁ FED il' EIEN %

OBIECT DISPLAY

@ Display Column Objects
@ Display Walls and Beams

@ Display Grid Lines -

@ Display Axis Bubble

@ Display Strips Boundary
Display Strips Mame
Diagram Dynamic Label

@ TOP Rebar Informations

@ BOT Rebar Informations

LAYER DISPLAY

[l Model Structural View -

[l Sections Details
[l Dimensions Details

m Layer B || Layer O

] Design Strip Information
& Typical Longitudinal Rebar
] Typical Transverse Rebar
] Shear Steel Area

] Flexural Steel Area

[l Additional Steel Area

1] Additional Rebar Drafting

Define

Design Extra Tools Help

e S G @ QG W% v

Typical Longitudinal Rebar Details of Strips
I I I I

= E D e oo

B8 Strip CSA9 Details

Strips Details

Strip Name: CSA9
Strip Layer: A

228 Owverwrite Typical Rebars: g—

TOF Rebars:
BOT Rebars:
TRV Rebars:

S 22@ 15 om
S 22@ 15 om
S 18 @ 20 om

d16@20 | Status: Stip Overwrited Details

d1p@20

Overwrite | Reset | Close |

FAFARASA
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Detallado del Refuerzo

Después de definir las barras tipicas, se debe disefiar el detallado del refuerzo. Para ello, utilice el
icono | P* | en la barra de herramientas principal o proceda desde el menu Design:

E] Design Menu > Design Reinforcing Details (A )

I FOUNDA MATE - Foundat T

File Export View Define Design Extra Tools Help

E Project: Demo Sample Design Reinforcing Details @ F2 v
= ST DSM i ' ' i i =
BR T oM g E= Reinforcing Design Configuration 6 = m A o
Object Display Additio Reset All Strip's Cverwrites ﬁ
@ Display Column Objects . -
@ Display Shear Wall . - 2eliitfSiah)
@ Display Grid Line I I : " T _F:|_
@ Display Axis Bubble Ed2B{L=530) Cd30(1'=240) 6d25(1=323)

@ Display Strips Boundary
Display Strips Name
Diagram Dynamic Label

@ TOP Rebar Informations

@ BOT Rebar Informations

Layer Dizsplay
Structural View Ad16(L= :
_:.:: Enundatnon Sactinmne HM} . . %‘1’3’

Al ejecutar el comando de detallado del refuerzo, los detalles de la cantidad, el diametro y la
longitud de las barras adicionales se calculan en funcion de los puntos de corte practicos y la
configuracion de disefio del refuerzo. Estos detalles se muestran a continuacion en el modelo, en el
entorno gréafico del software. Los detalles se calculan de acuerdo con la configuracion de disefio
actual y las barras tipicas definidas en el momento de ejecutar el comando Design, Yy se transfieren a
la capa Additional Rebar Drafting. Por lo tanto, si se modifican los ajustes de configuracion del
disefio del refuerzo o las barras tipicas, se debe ejecutar de nuevo el comando Design para recalcular
los detalles bajo las nuevas condiciones. Para ello, cada vez que se modifican los parametros de
disefio, aparece el icono en la parte superior del software para alertar al usuario sobre
la necesidad de volver a ejecutar el comando de disefio del refuerzo. Por otro lado, los detalles del
refuerzo adicional permanecen disponibles en la capa Additional Rebar Drafting en todo momento
y no se modifican hasta que se emite un nuevo comando Design, lo que permite al usuario comparar
resultados o realizar las modificaciones necesarias.

b Nota: Si se modifican las barras tipicas o la configuracion de disefio, se debe ejecutar de
A/O/ﬂ nuevo el comando Design para repetir el proceso de diseio del refuerzo y que la capa de

- dibujo se actualice en consecuencia.

TR T A S 3 FOUNDA MATE Quick Start PAGE 17
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Al ejecutar el comando Design, la capa de dibujo se activa y los resultados de disefio se muestran
en esta capa. Como se muestra en la imagen a continuacion, al seleccionar la capa Additional Rebar
Drafting de la seccion Layer Display en el panel lateral del software, las barras adicionales
constructivas se dibujan sobre las franjas de disefio basandose en los puntos de corte practicos y las
configuraciones de disefio.

En la capa Additional Rebar Drafting, puede editar facilmente los detalles del refuerzo adicional.
Para ello, haga clic en la barra deseada para mostrar dos cuadrados de agarre en los extremos de la
barra adicional. Luego, utilice el raton para tomar el cuadrado de agarre deseado y arrastrelo hasta la
posicion deseada. Mientras arrastra el agarre del extremo, la nueva longitud de la barra se muestra
sobre la barra adicional seleccionada para mayor comodidad del usuario.

& FOUMDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample ]

File Export View Define Design Extra Tools Help
g Project: Demo Sample

OWH % B Fr T G Q&G 1B0% v By [E D e 22 -

OBJECT DISPLAY Additional Rebars Details in Drafting Layer
@ Display Column Objects = HE =320
i i n Calic Con
@ D!splay 'n.:'nlls ..anu:l Beams - —I::l— —I:jr st Sl
@ Display Grid Lines — -
7d20TL=410) 620 =380)

@ Display Axis Bubble

@ Display Strips Boundary
Display Strips Mame
Diagram Dynamic Label

@ TOP Rebar Informations

@ BOT Rebar Informations

LAYER DISPLAY

[l Model Structural View

] Sections Details
Rl Dimensions Details — Id15(L=460) i \—\.\—\
u
2d16(L=370)

—_— u| —‘%
Layer A [REETNETEI ) 63250 =80) S,

fl Design Sirip Information \_\

fal Typical Longitudinal Rebar

fal] Typical Transverse Rebar

] Shear Steel Area

fal Flexural Steel Area

&l Additional Steel Area
hl:l Additional Rebar Drafting
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Ademas, en la capa Additional Rebar Drafting, al hacer clic derecho sobre cualquier barra se
abre la interfaz de edicion de detalles del refuerzo adicional, como se muestra en la imagen a
continuacion. A través de esta interfaz, puede editar el nimero y el didmetro de las barras
adicionales, ya sea seleccionando de la lista sugerida por el software, que aparece al hacer clic
en el icono » © junto al texto de detalle de la barra adicional, o escribiendo los detalles
deseados directamente en el campo Overwrite Rebar Detail.

También puede editar la longitud de las barras adicionales en esta ventana. Para ello, como se
muestra en la imagen, primero escriba la nueva longitud de la barra adicional en el campo Overwrite
Bar Length, 0 auméntela/disminuyala utilizando los botones & €. Luego, especifique un punto fijo
para el cambio de longitud en la seccion Bar Fixed Point. Por ejemplo, al seleccionar el punto Mid,
la longitud de la barra adicional se extiende desde ambos extremos, mientras que al seleccionar Start
como punto fijo, la longitud de la barra se extiende solo desde su extremo.

Después de realizar los cambios necesarios, presione el boton Qverwrite para aplicar las
modificaciones del usuario. Tenga en cuenta que estas modificaciones regiran la generacion de los planos.
Al presionar el boton  reset | se restauran los cambios aplicados por el usuario para esta barra a los

detalles calculados por el software. Ademas, el boton| Hide | le permite ocultar la barra seleccionada para
que no se dibuje en los planos; esta accion se puede revertir utilizando el mismo botdn.

A B C ] F G
[ [ [ [ [

7dile(L =730) L
i — L
7 = = 5d18( =370)

2d16(L= 6d 6d15
“I¥ Additional Rebar Details
Strip Name: CSA1
Strip Layer: A
Calculated Strip Width: 134 cm
e iti : 4.02cm?
~d15( 230 Additional Steel Area: 4.02cm cd161L=310)

Additional Rebar Details: 2d16
5d 16(L = 58T) _ | Additional Rebar Length: 530 cm

3 Owverwrite Rebar Detail: 2d16 rd >
Owerwrite Bar Length: 530 @

[
i

?dz-J:LE'

= L

Bar Fixed Point: (&) Start ) Mid {3 End

Overwrite Hide | Reset |
| [ | L

i 1'L=82EI) 1d16(L =270] L

s — [ T £ s =] ==

] &6d 16(L=580) 6d25]L=410) n 6d18(L=7100 '

| | | | | ]
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Configuracion de los Parametros de Diseno del Detallado del Refuerzo
Para configurar los parametros de disefio, proceda como se indica a continuacion desde el menu Design:

E] Design Menu > Reinforcing Design Configuration (|l )

¥ FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample ]

File Export View Define Design Extra Tools Help

E Project: Demo Sample Design Reinforcing Details F2
3 ﬁi FHD SiT DEN 2 k Reinforcing Design Configuration F& Dk A EIE
Required Reset All Strip's Overwrites

@ Display Column Objects

@ Display Walls and Beams

@ Display Grid Lines

@ Display Axis Bubble

@ Display Strips Boundary
Display Strips Mame 1
Diagram Dynamic Label

@ TOP Rebar Informations

También puede usar el icono en la barra de herramientas principal en la parte superior del
software, o utilizar la tecla de acceso rapido , como se muestra en la imagen a continuacion.

¥ FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demno Sample ]

Eile Export View Define Design Extra Tools Help

!I Project: Demo Sample

T

DRE YT 2R cQaaqaq »v ulg|r Am
Required Additional Flexural Steel (cm?2)

@ Display Column Objects
@ Display Walls and Beams

A B C D
@ Display Grid Lines | | | |
@ Display Axis Bubble
@ Display Strips Boundary 1 [ disl=600) [ [-
Display Strips Name ! }_':g_ %gﬂ-—'— I_h —
- - 2d16(L=100% 2d15{[=138) ad2all=159)

Al ejecutar este comando se abre la interfaz de configuracion de los parametros de disefio del
detallado del refuerzo, como se muestra a continuacion. A través de esta interfaz, puede configurar
los parametros generales que el software utilizara en el disefio del refuerzo adicional. Los diversos
parametros de esta interfaz se describen a continuacion.

AT 3 A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 20
£ FARASA >

== Eogineering Group BOOKMARKS EN Copyright © 2012-2026 | All Rights Reserved for FARASA Engineering Group
EERERERERERERERBRE




FOUNDA MATE® Manual de Usuario

FARASA Engineering Group | Documento No. 2608143503

wi " FOUNDA MATE

== . Foundahon Slab Petailing Sofftware™

E Foundation Reinforcing Design Configuration
Design Configuration Settings

Reinforcing Design Configuration

Additional Rebar Reinforcement Details Design Parameters
Select the Allowable Rebars [ impose the Minimum Reinfordng for Caloulating the Additional Rebars
[] Rebar d Minimum Space Between Additional Rebars of Foundation 20 cm
R 10 As=0,79 Cm?2
=oar : m Rounding Step for Foundation Additional Rebars Length 10 om
[J Rebard12 As=1.13 Cm? Strip Length Limit for Consider Transvers Rebar as Typical | 200 cm
O rebar d14  As=1.54 Cm? Diameter Coeffident for Calculate Rebars Hook Length 12 db
Rebar digé  As=2.01 Cm? Minimum Considerable Hook Length for Transverse Rebars 20 cm
Rebar d18  As=2.54 Cm? Considerable Minimum Length for the Additional Rebars 10 om
Rebar d20 As=3.14 Cm2 Merge the Meighbor Zones, If the Gap Lenghtis Less Than | 200 cm
Chedk Anchore Length of Foundation Addtional Rebar at All Stations
Rebar d22 Az=3.80 Cm? o _ -
Minimum Length of Addtional Rebar from Bar Mid Point 100 om
Rebar d25 As=4.91 Cm? Extend Additional Bar to Edges if Distance is Less than 50 cm
Rebard28 As=6.15 Cm? Join Additional Bars in each Additional Zone. Merge Gap | 1 cm
Rebar d32 As=8.04 Cm? Max Add Length to Ends of Add. Bars as Slab Depth 100 cm
Add Length to Ends of Additional Rebars Equals to 12 x Bar Diameter
Minimum Considerable Shear Area to Calculate Crossties 0 cmfocm
Transverse Rebar
Minimum Diameter of Rebar in Calculating Shear Crossties 10 mm

Transverse Rebar Shape

Modular Length of Rebar Used in Reinforcement Detailing 1200 cm
{%) Use Open U Shape Bar  [ou)|
{0 Use Closed Hoop Ties

{0 Use Overlaped U Shape [
LI Bar Overlap Lenght | 25  com

Economy Optimization Options

Enable Economy Optimization in Calculating the Additional Bars Details
Maximum Length Difference to Merge the Layers of Rebar 200 cm

Apply Changes and Close Window | Load Software Default Configuration | Close |

Select the Allowable Rebars

Tamaiios Permitidos de Barras Adicionales: FEEEE
] rebar d12  As=1.13 Cm?

Select Additional Rebar Size [ rebar d14 As=1.54 Cm?
Como se muestra en la imagen adyacente, en esta seccion puede Rebar d16 As=2.01 Cm?
especificar, de entre las barras disponibles, los tamanos Rebard18 As=2.54 Cm?
permitidos para que el software los utilice en el proceso de disefio Rebard20 As=3.14 Cm3
del refuerzo adicional. En otras palabras, el software solo utilizara Rebard22 As=3.80 Cm?
los tamafios seleccionados en esta seccion para las barras Rebar d25 As=4.91 Cm?
adicionales. Rebar d28 As=6.15 Cm?
Rebar d32 As=8.04 Cm2

FAFARASA
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Parametros de Optimizacion Econdmica para el Diseiio del Refuerzo Adicional

Una de las caracteristicas mas destacadas del software es el disefio del refuerzo adicional mediante
un algoritmo inteligente de optimizacion econdémica. En muchos casos, esta capacidad puede reducir
el consumo de acero adicional hasta en un 30%. Como se muestra en la imagen a continuacion, puede
configurar los parametros relacionados con este modo en la seccion Economy Optimization Option.

Economy Optimization Options

Enable Economy Optimization in Caloulating the Additional Bars Details
Maximum Length Difference to Merge the Layers of Rebar 200

Cuando esta opcion esta habilitada, el disefio del refuerzo adicional no se basa Unicamente en el
acero maximo requerido en cada region. En su lugar, el software emplea un algoritmo inteligente de
optimizacién econdmica para realizar el disefio basandose en la forma real del diagrama de acero.
Por ejemplo, en la figura a continuacion se muestra la configuracion del refuerzo adicional en una
region de la cimentacion basada en los puntos de corte tedricos. Como se puede observar, si el disefio
se basara Unicamente en el acero méximo del diagrama, se necesitarian 9¢25 con una longitud de
800 cm, mientras que en muchas partes del diagrama se necesita menos acero.

Economy Mode OFF

9d25(L=800) | .

Sin embargo, cuando la opcidon Economy Optimization esta habilitada, el disefio se realiza
basandose en la forma del diagrama. Como se muestra en la figura a continuacién, en lugar de utilizar
7200 cm de refuerzo adicional, se utiliza un total de 4800 cm de refuerzo adicional, lo que representa
una reduccion del 33% en el consumo de acero.

Economy Mode ON

4d75(L=300)

ZdZ5(L =600

Sd25(L =000}

Sl lileJulAVe s YOIRE Rebar Length =9*800 = 7200 cm

Economy Mode ON Rebar Length = 3*800 + 2*600 + 4*300 = 4800 cm

TEAIR AQ A FOUNDA MATE Quick Start PAGE 22
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Maximum Length Difference to Merge Layers of Rebar | 200 om

Este pardmetro, que representa la maxima diferencia de longitud permitida entre las barras adicionales,
es uno de los factores mas influyentes en el disefio econdémico del refuerzo adicional. Mediante este
parametro, usted especifica que las barras con una diferencia de longitud menor que el valor establecido
se agrupen para evitar una variedad excesiva de longitudes de refuerzo adicional en los planos.

Como se muestra en las imagenes a continuacion, si este parametro se establece en un valor
pequefio, como cero, el software calcula numerosas barras adicionales con longitudes variables, lo
cual no es muy adecuado para la construccion. Sin embargo, a medida que se aumenta el valor de
este parametro, se reduce la variedad de longitudes de barras adicionales, lo que resulta en un
detallado mas préactico. En correspondencia, el porcentaje de ahorro econémico disminuye, de tal
manera que si se establece un valor grande para este parametro, el efecto del algoritmo inteligente
de disefio econdmico se elimina por completo y los calculos se realizan Gnicamente basandose en el
diagrama de acero maximo. Por lo tanto, el ingeniero de disefio debe ajustar este parametro para
lograr el mejor resultado posible.

Maximum Length Difference to Merge Layers of Rebar | 0 om

mzsu:ul)

Maximum Length Difference to Merge Layers of Rebar | 150 cm

4d425(1 =314

et =R

Maximum Length Difference to Merge Layers of Rebar | 300 ©m
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Parametros de Diseino del Detallado del Refuerzo

[ impose Minimum Reinforcing for Caloulating the Additional Rebars

Cuando esta opcion estd habilitada, FOUNDA MATE, al igual que SAFE, controla también la cantidad
minima de refuerzo y compensa cualquier deficiencia mediante barras adicionales en las ubicaciones
donde la cantidad de acero esté por debajo del valor minimo requerido.

Minimum Space Between Additional Rebars of Foundation 20 om

Este parametro le permite especificar el espaciamiento minimo entre barras adicionales. Dado
gue el software considera un espaciamiento predeterminado de 20 cm entre las barras tipicas,
este pardmetro también se establece en 20 cm por defecto, asegurando que el espaciamiento
entre las barras adicionales y las tipicas no sea inferior a 10 cm.

Rounding Step for Foundation Additional Rebars Length 10 cm

Este parametro le permite definir el paso de redondeo para las longitudes de las barras adicionales.
En otras palabras, las longitudes de las barras adicionales seran siempre un multiplo del valor definido
para este parametro.

Strip Length Limit for Consider Transvers Rebar as Typical 200 aom

Este parametro le permite establecer un umbral para la longitud del segmento de cimentacién, en
funcidn del cual el software decide si utilizar los detalles de las barras transversales o los detalles de las
barras longitudinales para el acero tipico. En otras palabras, si la longitud del segmento de cimentacion
alo largo de su eje de franja de disefio definido es menor que este parametro, los detalles de las barras
transversales se utilizan como acero tipico en los calculos y en la generacién de los planos. Si la longitud
supera este parametro, los detalles de las barras longitudinales se utilizan como acero tipico.

Diameter Coeffident for Calculate Rebars Hook Length 12 db

Este parametro le permite especificar el coeficiente del diametro de la barra para calcular la longitud
de los ganchos de 90 grados en los extremos. En otras palabras, la longitud del gancho del extremo se
obtiene multiplicando este parametro por el didmetro de la barra.

Minimum Considerable Hook Length for Transverse Rebars | 20

Este pardmetro le permite especificar la longitud minima deseada para los ganchos de los extremos
de las barras transversales. En otras palabras, la longitud del gancho del extremo se obtiene
inicialmente multiplicando el pardmetro anterior por el didametro de la barra. Sin embargo, si la
longitud resultante es menor que el valor definido en este parametro, el valor aqui definido rige la
longitud del gancho de 90 grados. En otras palabras, la longitud del gancho del extremo nunca sera
inferior al valor de este parametro.
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Considerable Minimum Length for Additional Rebars 10 cm

Este parametro le permite especificar la longitud minima para considerar las barras adicionales. En
otras palabras, si la longitud calculada de la barra adicional basada en el corte tedrico es menor que
este valor, la barra sera descartaday, por lo tanto, las barras mas cortas que el valor de este parametro
seran eliminadas.

Merge the Meighbaor Zones, If the Gap Lenghtis Less Than | 200 om

Este parametro le permite especificar que el software debe considerar las barras en regiones
adyacentes como continuas si la distancia entre las dos regiones es menor que el valor definido en
este parametro. La distancia entre dos regiones adyacentes se muestra como (L) en la figura a
continuacion. Se recomienda establecer este parametro al menos al doble del valor definido como
profundidad de la cimentacion para determinar el punto de corte practico en esta misma interfaz.

Zone 1
h Zone 2 Fone 3
=212} ' - 6d18[L=250) 2d16{L=38)
0 ’# e s s = =
= ==l =

Chedk Anchore Length of Foundation Addtional Rebar for All Stations

Este pardametro le permite especificar que el software debe verificar la longitud de desarrollo
requerida para las barras adicionales en todas las estaciones. En otras palabras, cuando este
parametro esta habilitado, el software comprueba automaticamente si se proporciona la longitud de
desarrollo requerida desde cada pico. Si no se satisface la longitud de desarrollo, el software extiende
la longitud de la barra para garantizar que se cumpla dicha longitud.

Minimum Length of Addtional Rebar from Bar Mid Point 100 cm

Este pardmetro le permite especificar la longitud minima desde el punto medio de la barra hasta
ambos extremos de las barras adicionales. Cuando estd habilitado, se mantiene siempre una longitud
minima para las barras adicionales cortas, lo que da como resultado planos de mejor calidad.

Extend Additional Rebar to Edge if Distance is Less than | 50

Esta seccion le permite especificar si las barras adicionales cuya distancia del extremo al borde de la
cimentacion es menor que el valor definido para este pardmetro deben extenderse hasta el borde de
la cimentacion. También puede especificar el valor de este pardmetro.
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Join Additional Bars in each Additional Zone. Merge Gap | 1 cm

Esta opcion le permite especificar si el software debe unir las barras adicionales y aplicar detalles
idénticos a todas ellas si la distancia entre ellas es menor que el valor definido para este parametro.

Max Add Length to Ends of Add. Bars as Slab Depth 100 cm

Este parametro le permite especificar la longitud maxima que el software aflade automaticamente
a la longitud de la barra adicional desde el punto de corte tedrico para determinar el punto de
corte practico. Segun el cédigo, el valor de este pardmetro debe tomarse como la profundidad de
la cimentacidn. Se recomienda establecer la longitud de unidn de regiones adyacentes, descrita
anteriormente, en al menos el doble del valor definido para este parametro. Tenga en cuenta que
si el valor de este parametro es mayor que la profundidad de la cimentacidn, el valor introducido
se anade a la longitud de la barra adicional desde el punto de corte tedrico; de lo contrario, la
profundidad de la cimentacidn se aifiade a la longitud de la barra adicional desde el punto de corte
teodrico.

Add Length to Ends of Additional Rebars Equal to 12 x Bar Diameter

Este parametro le permite especificar si el software debe comprobar automaticamente que se afiade
al menos 12 veces el didmetro de la barra desde el punto de corte tedrico de las barras adicionales
para determinar el punto de corte practico.

Minimum Considerable Shear Area to Caloulate Crossties | 0 cmfom

Este parametro le permite definir un umbral o valor minimo de acero de cortante para calcular los
ganchos suplementarios de cortante. En otras palabras, si la cantidad de acero de cortante en la
seccion critica de cortante es menor que el valor de este parametro, el software omitird el calculo de
los ganchos suplementarios de cortante. Esto permite omitir los ganchos suplementarios de cortante
en ubicaciones donde solo se requiere una pequeiia cantidad de acero de cortante.

Minimum Diameter of Rebar in Calculating Shear Crossties 10 mm

Este parametro le permite especificar el diametro minimo de los ganchos suplementarios de cortante
de la cimentacion. En otras palabras, durante el proceso de detallado del acero transversal de cortante
de la viga de cimentacidn, el diametro de los ganchos suplementarios sera siempre igual o mayor que
el valor de este parametro.

Modular Length of Rebar Used in Reinforcement Detailing 1200

Este pardametro le permite especificar la longitud modular estandar de las barras de refuerzo
utilizadas.
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Forma de las Barras Transversales

Utilizando los parametros de esta seccion, puede
especificar la forma de las barras transversales. Como

Transverse Rebar

se muestra en la imagen adyacente, a través de los Transverse Rebar Shape

ajustes disponibles en esta seccion, puede definir la (& Use Open U Shape Bar
forma de la barra transversal como dos barras en U (O Use Closed Hoop Ties
en la parte superior e inferior de la losa, un solo O Use Overlaped U Shape [CJ|
estribo cerrado, o dos barras en U en la parte superior | Bar OverlapLenght | 25 o

e inferior con una longitud de solape especificada.
Estas configuraciones se describen a continuacion:

155

1. Use Open U Shape Bar M 140 P
En esta configuracion, las barras transversales se — \ —— 8e20TYP
dibujan como una barra en U en la parte superior y £18820cm
w9

otra en U en la parte inferior. En este caso, el dareade |2
estas ramas no se incluye en los célculos de cortante

; [ —8e20TYP
de la viga. S,

_r e © \\\A

155

2. Use Closed Hoop Ties 2 o -
En esta configuracion, las barras transversales se = ey | _—B020TYP
dibujan como un solo estribo cerrado. En este caso, el \ s15020cm
area de ambas ramas se incluye en los cdlculos de 8 §
acero de cortante de la viga.
i . _‘“*-—mm
9 V//f//”’///,*«%’///// /;7///;?”
MMTRTTIRY \\\\\\\‘
3. Use Overlaped U Shape
En esta configuracidn, las barras transversales se 155
dibujan como una barra en U en la parte superior y 4 = f
otraen U en la parte inferior, con las ramas solapadas. " — |_—8620TYP
Dado que las ramas se solapan, el area de ambas | 180200
ramas se incluye en los calculos de cortante de la viga. 83
La longitud de solape de las ramas se puede ajustar
i ) 1 A - sszorrp
mediante el parametro Overlap Length. EL; 7
Si no desea que el area de estas ramas se incluya en N\ \\\ \\\ AN
los calculos, utilice la opcidn Open U Shape Bar.
m FARASA. FOUNDA MATE Quick Start »»» PAGE 27
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Como se muestra en la imagen a continuacion, mediante el menu Design Configuration Settings y
sus opciones disponibles, puede guardar los ajustes y configuraciones realizados a través de esta
interfaz para utilizarlos en otros proyectos. Los elementos disponibles en este menl se describen a
continuacion:

. E Foundation Reinforcing Design Configu
[ Design Configuration Settings

Save as User Default Configuration

Load User Default Configuration

Delete User Default Configuration Fation

Between Additional Rebars of Foundation 20

Load Software Default Configuration
— erable Length for Additional Rebars 10
13 o2 Rounding Step for Foundation Additional Rebars Length 10

E] Design Configuration Settings > Save as User Default Configuration

Esta opcidn le permite guardar los ajustes configurados en esta interfaz como la configuracion
predeterminada del programa. Tenga en cuenta que una vez que estos ajustes se guardan
como la configuracién predeterminada, el software los cargara automaticamente en sesiones
posteriores y los utilizara como su propia configuracién predeterminada.

E] Design Configuration Settings > Load User Default Configuration

Esta opcidn le permite volver a cargar sus ajustes previamente guardados.

E] Design Configuration Settings > Delete User Default Configuration

Esta opcidn le permite eliminar la configuracidn predeterminada del usuario. En este caso, el
software se iniciard con su propia configuracion predeterminada de fabrica en sesiones
posteriores.

E] Design Configuration Settings > Load Software Default Configuration

Esta opcion le permite volver a cargar la configuracion predeterminada de fabrica del software.
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Definicion y Gestion de Secciones Transversales

Para crear o gestionar secciones transversales, utilice la opcion Sections Details de la seccion Layer
Display en el panel lateral del software, como se muestra en la imagen a continuacion. También
puede utilizar el menlu Define y la opcion Foundation Section. En este modo, se muestran las
secciones transversales previamente definidas, y también estan disponibles herramientas para definir
nuevas secciones o gestionarlas. Estas se describen a continuacion.

LAYER. DISELAY (YR e WGl | Delete Section ||Delete All Sections
fal Model Structural View A B C D ElF
P[] Sections Details [ [ [ [ [ ]
] Dimensions Details
O Be & =

I:I Layer B || Layer O

] Design Strip Information

fal Typical Longitudinal Rebar S.A

fa] Typical Transverse Rebar =

] Shear Steel Area

&l Flex-u.ral Steel Area 2 -EE— -EE- ‘EE‘
Al additional Steel Area | | | \l \l
Bl &dditional Rebar Drafting 3

Cuando se activa la capa Sections Details, las herramientas IS st Delete Section | Delete Al Sections
para afiadir o gestionar secciones aparecen en la parte superior del entorno gréfico del software, como se
describe a continuacion:

Add New Section

Al activar esta herramienta, puede definir una nueva seccion transversal en cualquier ubicacidn
deseada. Para ello, mueva el cursor del ratdn a la posicidn deseada. A medida que mueve el ratdén, el
software detecta automaticamente los bordes de la cimentacion y, como se muestra en la imagen, el
ancho de la seccidén y algunos otros detalles se muestran en las franjas de cimentacidon mientras se
mueve el ratén. Una vez que el cursor esté posicionado en la ubicacion deseada, cada clic crea una
nueva seccion transversal.

Tenga en cuenta que la linea indicadora de la seccion es siempre perpendicular al cuadrado amarillo
gue se muestra en laimagen. Puede determinar la perpendicularidad a un borde especifico acercando
el cursor a dicho borde, lo que cambia el color del cuadrado final de la linea de seccidén a amarillo. Este
punto solo es aplicable en areas de la cimentacidén donde los bordes no son paralelos.

Al activar esta herramienta, puede eliminar las secciones previamente definidas. Para ello, acerque el cursor
a lalinea indicadora de una seccidn previamente definida hasta que se vuelva roja, luego haga clic sobre ella
para eliminar la seccién seleccionada.

Delete All Sections

Con esta herramienta, puede eliminar todas las secciones transversales definidas.
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Edicion de las Propiedades de las Secciones Transversales

Para ver o editar las propiedades de las secciones transversales, use el icono " en la barra de
herramientas principal, la tecla de acceso rapido|§iz=M , o el menu Define:

E] Define Menu > Section Manager

% FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample |

File Export View Define Design Extra Tools Help

E Project: Demo Sample Foundation Section Fr
. b Sections Manager F3 -
OW"HE Y 3 3 = Dr e 1x
Dimensicon Lines F&
o e Slab and Material Properties F2

En este modo, aparece la interfaz de usuario de propiedades de la seccién, como se muestra en la
imagen a continuacion. A través de esta interfaz, el usuario puede ver o editar todas las propiedades de
la seccidn, asi como el nombre de la seccidn, si es necesario. Tenga en cuenta que si se cambia el nombre
de cualquier seccidn, el nombre definido por el usuario en el campo Section Caption se insertara en los
planos estructurales. Por favor, tenga en cuenta que la modificacion de los detalles de la seccion no afecta
a los detalles de disefio de la cimentacion y solo afecta a la visualizacion de las secciones transversales.

Section Manager >

Section Manager of the Foundation

Select Section
SECTION A

I Section Name: C Strip Name: C5A3 Layer: A

SECTION B Caption of the Section SECTION C
SECTION C
SECTION D Section Dimension Details Preview of SECTION C
SECTION E
SECTION F Section Width 135 Cm
SECTION G Section Depth 65 Cm
SECTIOMH
Longitudinal Rebar Details I 135 I
TOP fE20 |21.99m? | — 7d20
BOT | 720 |21.99cm? —— did@20
Face | 0<$0 |[0.00cm? 65
Transverse Rebars Details
TRV (€ 18@20 Cm | — rd20
Additional Rebars Details
TOP | 3d1s
BOT 5di18,1d13
PIN  7d10@20cm Ac=B775.0cm*, TOP: 0.251%, BOT: 0.251%
Modify Section Properties | Reset Overwrites | Delete Section | Close |
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Definicion y Gestion de Lineas de Dimension

Para crear o gestionar lineas de dimension, utilice la capa Dimensions Details de la seccion Layer
Display en el panel lateral del software, como se muestra en la imagen a continuacién. En este modo,
se muestran las lineas de dimension previamente definidas, y también estan disponibles un conjunto
de herramientas de control para afiadir o gestionar lineas de dimension.

LAYER DISPLAY LYl AT TN Add .Dim Line || Add Aligned Dim. || Delete Dim Line || Delete All Dim Lines

] Model Structural View A B C D ELJF
Rl Sections Details I I I T Fc|

] Dimensions Details
. D [& ® & &
135 165 135 265 135 245 135 33t 135 325

135

|:| Layer B || Layer O
] Design Strip Information
] Typical Longitudinal Rebar
fa] Typical Transverse Rebar
fal Shear Steel Area )

Rl Flexural Steel Area 7 -EE— -EE— ‘EE‘

Rl Additional Steel Area | | | | | | | \H;E;Jl
Rl Additional Rebar Drafting 3

385

135
5.4
135
135

Cuando se activa esta capa, los botones Add ¥.Dim Line || Add Aligned Dim. || Delete Dim Line || Delete All Dim Lines
para afiadir o gestionar dimensiones aparecen en la parte superior del entorno grafico del software, como se
describe a continuacion:

Add ¥.Dim Line | Add X.Dim Line

Al activar estas herramientas, puede definir nuevas lineas de dimensién en la direccién X o Y en
cualquier ubicacién deseada. Para ello, mueva el cursor del ratén a la posicion deseada. Una linea
horizontal o vertical seguira al cursor del ratén. Cuando esta linea esté posicionada en la ubicaciéon
deseada, haga clic con el ratéon para fijar la posicion de la linea de dimensidn. El software detecta
automaticamente los bordes de la cimentacion y, como se muestra en la imagen anterior, las lineas de
dimensidn se dibujan en el modelo.

Add Aligned Dim.

Con esta herramienta, puede dibujar lineas de dimensidn individuales en franjas diagonales moviendo
el ratdn sobre las franjas.

Delete Dim Line

Al activar esta herramienta, puede eliminar las lineas de dimensién previamente definidas. Para ello,
acerque el cursor del ratén a una de las lineas de dimensidn previamente definidas hasta que se vuelva
roja, luego haga clic sobre ella para eliminar la linea de dimensidn seleccionada.

Delete All Dim Lines

Al seleccionar este botdn se eliminan todas las lineas de dimension previamente definidas.
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Definicion del Recubrimiento de Hormigon de las Barras

Para definir el recubrimiento de las barras del modelo, proceda como se indica a continuacion
desde el menu Define, tal como se muestra en la imagen. También puede utilizar la tecla de acceso
rapido |§z en el teclado:

E] Define Menu > Cover Thickness of Rebar

¥ FOUMNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample |

File Export View Define Design Extra Tools Help

:g Projec_t: Demo Samp|e Foundation Section F7
Sections Manager F5
= 7 FMD 2T DSM ¥
Dfﬂ{;;; ED}A-H
Dimension Lines Fa
OBJECT DISPLAY
@ Display Column Objects SR S e = Dim Line || Delete All Dim Lines
@ Display Walls and Beams h Cover Thickness of Rebar F11 D F
@ Display Grid Lines Overlap and Anchor Length Parameters ' I
@ Display Axis Bubble o .
@ Display Strips Boundary Grid Lines of Project F12 _EE. _EE.
Display Strips Mame | [ | [ [ ] [ | | | [

En este modo, aparece la interfaz de espesor del recubrimiento de hormigdn, como se muestra en
la imagen a continuacion. A traves de esta interfaz, puede definir el espesor del recubrimiento de
hormigdn de las barras por separado para diferentes posiciones.

Tenga en cuenta que puede guardar estos ajustes para proyectos futuros a través del menu
Configuration Settings.

cov  [Define Foundation Rebars Cover -4

Configuration Settings
Define Concrete Cover of Rebars

Specify Concrete Clear Cover Thickness of Rebars for Each Side of
Foundation in Unit of Centimeters.

Specify Clear Cover Thickness

I Top Side Concrete Cover Thickness 7.5 Cm
I Face Sides Concrete Cover Thidiness 7.5 Zm ||
I Bottom Side Concrete Cover Thickness 5 Cm

Apply Changes and Close
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Propiedades Predeterminadas de la Losa del Proyecto

Para especificar las propiedades predeterminadas de la Losa, proceda como se indica a
continuacion desde el menu Define, tal como se muestra en la imagen:

E] Define Menu > Slab and Material Properties

% FOUNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample ]

File Export View Define Dresign Extra Tools Help
E Project: Demo Sample Foundation Section F7
- Sections Manager F5
DR AT 3% . By Dy iy ey 2
Dirmension Lines F&
@ Display Column Objects h Slab and Material Properties = D
@ Display Walls and Beams Cover Thickness of Rebar F11 I
@ Display Grid Lines s

Owerlap and Anchor Length Parameters =T —

En esta interfaz, debe seleccionar la losa predeterminada (Default Slab) de la lista desplegable en la
parte superior de la ventana. Como se muestra en la imagen a continuacion, al seleccionar la Default
Slab, las propiedades definidas para este elemento en SAFE se muestran en la seccion Default Slab
Properties. Ademas, el software calcula el porcentaje minimo de refuerzo requerido basandose en las
especificaciones de los materiales y el codigo correspondiente, y lo muestra en la seccion Minimum
Reinforcement of Slab. Tenga en cuenta que todos estos parametros son editables por el usuario.

FOUMNDA MATE - Default Slab Properties

Slab Specifications E
Default SLAB Properties

Select the Default Slab of This Project

Default Slab Properties

I Thickness of the Slab h &5 cm
I Compression Strenght of Concrete F'e 210 kgffcm?
I Yield Stress of Reinforcement Fy 4000 kaffrm?
I Minimum Reinforcement of Slab As min  0.002 13 cmzfm

This Minimum Reinforcement will be provided in slab by d20@20cm
ACI Recommended Minimum Rainfocement: As,min=0,0024g=13 cm?fm

Modify Default Slab Properties and Close This Window | Close Window |
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Configuracion de Empalme y Longitud de Desarrollo de Barras
Para configurar empalme y longitud de desarrollo, proceda desde el menu Define:
E] Define Menu > Overlap and Anchor length parameters

Esta opcidn le permite configurar los parametros que rigen el célculo de la longitud de desarrollo
y la longitud de empalme de las barras, los cuales se utilizan en diversos procesos de disefio del
refuerzo del software. Como se muestra en la imagen a continuacién, el software proporciona a los

usuarios tres métodos diferentes para calcular la longitud de desarrollo y la longitud de empalme de
las barras. Cada uno de estos tres métodos se describe a continuacion.

[B Foundation Rebars Overlap Length Configuration

Configuration Settings Export
Overlap and Anchore Length

Select Rebar Anchor and Overlap Calculation Methods

{*} Software Calculated Overlap Mutiplier ) User Defined Overlap Mutiplier
Rebar Rebar
Position P10~ 218 | B0~ 232 Position 10~ 218 | B20~ D32
70 db 87db a5 a0
54 db 67db 50 6l
() Customized User Defined Rebar Overlap Length
Rebar
Position P12 | $14 | $16 | $18 | $20 | S22 | $25 | $28 | 32
al 95 105 120 160 175 200 225 255
&l 70 a0 90 125 135 155 175 200
(Overlap Length / Anchor Length) Ratio: | 1.3 Rounding Step for Rebar Overlap Length: | 5 cm
Software Overlap Calculation Parameters
}g. 4000 | koffam2 10, 1.3 Top Y. for d>=70 1 A=l1 Lightweight Constant
20 kgffan: P, |1 Bot U ford<20 0.3 .E fr Py,
d e
c et (C i
P,[1 Grade W, |1 Epoxy —23Eer _ [154 11X fZ (ﬂ)
dy dy
Reset All Parameters to Default Value | Calculate Owverlap Length Multiplier |

Rebar Overlap Length Table According to Software Calculated Multiplier

Rebar Rebar Diameter
Position £10 P12 £14 216 £15 <220 P22 P25 P25 32

TOP 70 a5 100 115 130 175 195 220 245 280
BOTTOM 55 65 a0 30 100 135 150 170 150 215

Apply Changes and Rebuild Overlap Length Table |
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En esta interfaz de usuario, se le presentan tres opciones diferentes para el método de calculo de
las longitudes de desarrollo y empalme:

@ Software Calculated Overlap Multiplier

En este modo, el software calcula automaticamente los factores de longitud de desarrollo y longitud
de empalme para varios tamafnos y posiciones de barras de acuerdo con las disposiciones del ACI 318,
basandose en la resistencia a compresion del hormigdn y el limite elastico de las barras del proyecto.
Para utilizar este modo, active la opcion Software Calculated Overlap Multiplier, como se muestra
en la imagen a continuacion.

{*} Software Calculated Overlap Mutiplier

Rebar
Position 210~ P18 B0 ~ 232

70db 87db
54 db 67db

En este modo, el software calcula los factores de longitud de desarrollo y longitud de empalme para
varios tamafos y posiciones de barras basandose en la formula mostrada en la imagen a
continuacion, utilizando los pardametros configurables por el usuario en la seccion Software Overlap
Calculation Parameters, asi como la resistencia a compresion del hormigdn y el limite elastico de las
barras del proyecto. Estos factores se emplean luego en los cdlculos y el detallado del proyecto.

Software Overlap Calculation Parameters

}3_ 4000 kaffam? U’r i3 Top YL for d==20 1 A=1 Lightweight Constant
2 210 kaffemz | 4P, [1 Bot Y. ford<20 0.3 1 i ey
U’g 1 Grade P. |1 Epoxy M = 1.5 = 11 -]v\-'lf (m)
tdy, dy
Reset All Parameters to Default Value | Calculate Owverlap Length Multiplier |

@ User Defined Overlap Multiplier

En este modo, el software calcula la longitud de desarrollo y la longitud de empalme basandose en
factores especificados por el usuario para determinar la longitud de empalme. Para utilizar este modo,
primero active la opcion User Defined Overlap Multiplier, como se muestra en la imagen a
continuacion, y luego especifique los factores de célculo de la longitud de empalme utilizando seis
parametros para diferentes didmetros y posiciones.

{*} User Defined Overlap Mutiplier

Rebar
Position P10~ 18 | £20~232

65 a0
a0 6l

|/

==
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@ Customized User Defined Overlap Length

En este modo, los usuarios pueden especificar directamente la longitud de empalme deseada de
forma individual para cada tamafno de barra y para varias posiciones estructurales de la barra en Ia
tabla correspondiente. Para utilizar este modo, primero active la opcidon Customized User Defined
Overlap Length, como se muestra en laimagen a continuacién, y luego edite la longitud de empalme
de las barras para cada didametro individual en varias posiciones posibles en la tabla correspondiente,
tal como se ilustra en la imagen siguiente.

{*} Customized User Defined Rebar Overlap Length

Rebar
Position P10 | P12 | P14 | P16 | P15 | B0 | $22 | $25 | P28 | $32
k5 80 95 105 120 160 175 200 225 255
50 60 70 g0 90 125 135 155 175 200

Después de seleccionar uno de los tres métodos descritos anteriormente para calcular la longitud
de desarrollo, y tras realizar los ajustes pertinentes, presione el boton Apply Changes and Rebuild
Overlap Length Table para aplicar los cambios. Ademas, la tabla de longitudes de empalme para
todos los tamafos de barra y varias posiciones de barra se actualizard segin el método de empalme
seleccionado, la cual serd visible en la parte inferior de la ventana mencionada, como se muestra en
la imagen anterior.

En esta ventana hay dos parametros adicionales, los cuales se describen a continuacion:

Overlap Length / Anchor Length Ratio:

Este parametro permite al usuario especificar la relacién entre la longitud de empalme y la longitud
de desarrollo. Por defecto, y de acuerdo con el cddigo, este parametro estd configurado en 1.3. En
otras palabras, el software también obtiene la longitud de desarrollo de las barras dividiendo la
longitud de empalme por este nimero, es decir, 1.3.

Rounding Step for Rebar Overlap Length:

Este pardmetro permite al usuario determinar el incremento de redondeo para las longitudes de
empalme y desarrollo de las barras. Por defecto, este parametro esta configurado en 5 centimetros,
lo que significa que las longitudes de empalme y desarrollo siempre seran multiplos de cinco.

Cabe sefialar que las tablas de longitud de desarrollo y longitud de empalme para las barras de los
elementos estructurales siempre se pueden consultar a través del menu View y la opcion Rebar
Anchor / Overlap Length Table, y también se pueden exportar a AutoCAD.
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Configuracion de las Lineas de Cuadricula

La interfaz GRID Line Data le permite ver la informacion de las lineas de cuadricula definidas en
el modelo estructural y, si es necesario, editar esta informacion, que incluye los nombres y las
coordenadas de las lineas de cuadricula del proyecto. Para acceder a esta interfaz, proceda como se
indica a continuacion desde el menu Define:

E] Define Menu > Grid Lines of Project  ( )

En esta ventana, ademéas de editar los nombres o las coordenadas de las lineas de cuadricula,
también se ofrece la posibilidad de eliminar o afiadir nuevas filas. Para ello, utilice el boton Delete
Selected Grid Line para eliminar la fila seleccionada, o el botdn Insert Grid Line Before Selected
Row para afiadir una fila antes de la fila seleccionada. También se ha disefiado otra herramienta muy
util en esta interfaz, que le permite definir de forma rapida y automatica todas las lineas de cuadricula
del proyecto de manera organizada, asegurando que no se omita ninguna linea de cuadricula. Para
este propdsito, utilice el boton Regenerate Grid Lines Automatically para eliminar todas las lineas
de cuadricula anteriores del proyecto y luego generar y nombrar nuevas lineas de cuadricula
basandose en las coordenadas de las columnas de la planta més baja del proyecto tanto en la direccién
horizontal como en la vertical.

fE GRID Lines Data x

File Edit Sort and Relable Grid Lines
Edit Project Grid Lines Data
Project Grid Lines Data
X Direction Grid Lines ¥ Direction Grid Lines Project Grid Lines Preview
Mo, GRID ID X Ordinate (cm Mo,  GRID ID ¥ Ordinate (cm
1 A i} - 1 6 0 - B D ER) (G
2 B 300 2 5 375 14— ——+—+ T +
3 C 700 3 }4 925
§ : - - - “ - ya s
= D 1080 = 3 1415
5 E 1550 5 2 1515 @ l [ 1 | 1 | L il
B F 1630 B 1 2035
7 G 2010 ¥ ) - @ R @ &
8 H 2710 8 2l | |
9 I 3380 9
10 10
11 11 Delete Selected Grid Line |
12 12
13 i3 Insert Grid Line Before Selected Row |
14 14
i5 - 15 - Regenerate Grid Lines Automatically |
Apply Changes and Close Roll Back Changes | Cancel |
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Esta interfaz también proporciona al usuario la capacidad de organizar automaticamente las lineas
de cuadricula del proyecto en términos de coordenadas y nombres de etiquetas. Para ello, desde el
menu Sort and Relabel Grid Lines, utilice la opcion Descending Order para ordenar las etiquetas de
las cuadriculas en orden descendente, o la opcion Ascending Order para ordenar las etiquetas en
orden ascendente.

A través del menu Edit en esta interfaz, los usuarios también disponen de herramientas practicas
adicionales para una edicion comoda y completa de los datos de las lineas de cuadricula del proyecto.

B GRID Lines Data

Sort and Relable Grid Lines

Descending Crder
Ascending Order

X Direction Grid Lines ¥ Direction Grid Lines Project Grid Lines Preview

Mo. GRIDID X Ordinate (cm) Mo, GRIDID ¥ Ordinate (cm)

Ademas, esta interfaz permite al usuario guardar la informacion modificada de las lineas de
cuadricula como un archivo de texto, lo que le permite actualizar el archivo de texto e2k de ETABS
para reflejar los cambios realizados en ETABS MATE. Para ello, después de aplicar los cambios
necesarios, utilice la opcion Save Text File for ETABS 9 del menu File para guardar la informacion
de las lineas de cuadricula en un formato compatible con el archivo de texto de ETABS 9. También
puede utilizar la opcién Save Text File for ETABS 16, 20, ... del mend File para guardar la informacién
de las lineas de cuadricula en un formato compatible con los archivos de texto de ETABS 16 y
versiones posteriores, como se muestra a continuacion:

$ GRIDS
GRIDSYSTEM "G1" TYPE "CARTESIAN" BUBBLESIZE 125
GRID "G1" LABEL "A" DIR "X" COORD 0 VISIBLE "Yes" BUBBLELOC "End"
GRID "G1" LABEL "B" DIR "X" COORD 300 VISIBLE "Yes" BUBBLELOC "End"
GRID "G1" LABEL "C" DIR "X" COORD 700 VISIBLE "Yes" BUBBLELOC "End"
GRID "G1" LABEL "D" DIR "X" COORD 1080 VISIBLE "Yes" BUBBLELOC "End"
GRID "G1" LABEL "E" DIR "X" COORD 1550 VISIBLE "Yes" BUBBLELOC "End

En la parte inferior de esta interfaz, al presionar el boton Apply Changes and Close se guardan
y aplican las modificaciones realizadas. El botdn Roll Back Changes le permite descartar los
cambios y volver a la configuracion inicial.
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@ Generacion de Planos Estructurales

Después de disefiar el refuerzo adicional, realizar las ediciones necesarias y definir las secciones
transversales y las lineas de dimension, puede ejecutar el comando para generar los planos estructurales.
El software dibujara y producira entonces los planos estructurales, junto con las listas de despiece
correspondientes, en el formato de dibujo estandar de AutoCAD en una fraccidn de segundo.

Estos planos incluyen el plano de dimensiones y ubicacion de secciones transversales, el plano de refuerzo
adicional de la malla inferior, el plano de refuerzo adicional de la malla superior, el plano de refuerzo tipico
de la malla inferior, el plano de refuerzo tipico de la malla superior, las secciones transversales definidas y

- - . - F =
las listas de despiece del modelo. Para generar los planos, puede utilizar el icono =0 en la barra de
herramientas principal en la parte superior del software, o usar la tecla de acceso répido.

@ FOUNDA MATE - Foundatien 5lab Detailing Software - [ Demo 5ample |

File Export Wiew Define Design Extra Tools Help

E Project: Demo Sample ‘
DWH YIS 2RSS QA Q W% v B D> gy e
Additional Rebars Details in Drafting Layer

@ Display Column Objects
@ Display Walls and Beams

@ Display Grid Lines - mﬂé?l $

Display Axis Bubble == 2d16(= Ed%m}
@ Display Strips Boundary

Display Strips Mame ‘ ‘ ‘ ‘
& Mizarzsm Mvramic | shel

También puede proceder como se indica a continuacion desde el menu Export:

E] Export Menu > Export Drawings to AutoCAD (IEN )

“¥ FOUMNDA MATE - Foundation Slab Detailing Software - [ Demo Sample

File Export View Define Design Extra Tools Help
E P Export Drawings to AutoCAD F3
ER Export Foundation Sections to AutoCAD A ke . By D A Hin
Export Anchor/Overlap Length Table to AutoCAD
@ Dig Export Options
@ Digl
@ Dis Capture Image from Current View Ctrl+C
Display Axis Bubble Sd16il= E ‘EE‘ %
@ Display Strips Boundary 16¢ )
Display Strips Mame ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
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Configuracion de los Planos Estructurales

Como se explico anteriormente, al ejecutar el comando de generacion de planos, aparece la interfaz de
configuracion de los ajustes de generacién de planos estructurales, como se muestra a continuacion.

Export Drawings to AutoCAD

Configuration Settings Export

Export Drawings Configuration Load Custom Configuration || Clogse
Foundation Plans Foundation Sections
Text Height of Rebar Details 16 Scale of Foundation Sections 5
Text Height of Dimension Labels 20 Text Height of Section Details 0
Text Height of Grid Line Labels 30 Text Height of Section Titles 34
Colurnn and Wall Hatch Lines Space 10 Lean Concrete Layer Thickness 0 om
Openning Hatch Lines Space 30 Draw Additional Rebars in Foundation Sections
Openning Hatch Lines Angle 43 L Minimum Clear Distance of Rebars | & cm
) e
Foundation Borders Line Weight 0 Draw Shear Crossties in Foundation Sections
Draw Position Dimension Line for Additional Rebar Draw Soil Latch Under the Eoundation Sechons
Text Height of Position Dimensions 10
Offest of Rebars Position Dimension | 8 Drawings General Options

Draw Dimension Lines of the Design Strips Width Additional Rebars Details Plan
I—Text Height of Strips Width Dimension | 10 W
Show Piles Location in Foundation Dimension Plan {=) Export Rebars of Each Layer Seperatly
L Diameter of Piles in Foundation Plan 100 om Typical Rebars Details Plan
Draw Crossties in Plan with Diameter | 3 om O Export Rebars of All Layers Together
Draw End Hook for the Edge Additional Rebars ® Export Rebars of Each Layer Seperatly
] braw the Axis Grid Lines in the Rebars Flans

Draw the Walls and Beams in the Rebars Plans Shear Crossties Details Plan
Draw the Columns in the Rebars Plans Generate Shear Crossties Details Plan

Rebar Schedule {2} Export Rebars of All Layers Together
{*) Export Rebars of Each Layer Seperatly

M [ show Position Number Label on Rebars

= Show Rebars List Table on Drawings I Open Drawings in AutoCAD After Generating
9.0.-5 Export All Drawings to AutoCAD | E;; Export Sections Only Close

Esta interfaz consta de cuatro secciones separadas, como se describe a continuacion. Los
parametros disponibles en cada una de estas secciones se explicaran en los siguientes apartados:

Foundation Plans
Foundation Sections
Drawings General Options
Rebar Schedule
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Foundation Plans

This part of the Export Drawing to AutoCAD interface includes the configuration and settings for
drawing the foundation plans. The description of the parameters available in this section is provided
below:

Text Height of Rebar Detail
El tamarfio de fuente de las anotaciones de detalle en los planos.

Text Height of Dimension Labels
El tamafio de fuente de las anotaciones de las lineas de dimension en los planos.

Text Height of Grid Line Labels
El tamafio de fuente de las etiquetas de las lineas de cuadricula en los planos.

Column and Wall Hatch Lines Space
El espaciamiento entre las lineas de sombreado de los muros de cortante y las columnas en el plano.

Opening Hatch Lines Space
El espaciamiento entre las lineas de sombreado de las aberturas en el plano.

Opening Hatch Lines Angle
El &ngulo de las lineas de sombreado de las aberturas en el plano.

Foundation Borders Line Weight
El peso de linea dibujado de los bordes de la cimentacion.

Draw Position Dimension Line for Additional Rebar
Opcidn para dibujar u ocultar las lineas de dimension de posicién para las barras adicionales.

Text Height of Position Dimensions
El tamafio de fuente de las lineas de dimension de posicién de las barras adicionales.

Offset of Rebars Position Dimensions
La distancia de desfase de las lineas de dimensidn de posicion de las barras adicionales.

Draw Dimension Line of the Design Strip Width
Opcidn para dibujar u ocultar las lineas de dimension para los anchos de las franjas de disefio.

Text Height of Strip Width Dimension
El tamafio de fuente de las anotaciones de dimensién del ancho de las franjas de disefio.

Show Piles Location in Foundation Dimension Plan
Opcidn para dibujar u ocultar las ubicaciones de los pilotes en el plano de dimensiones de la
cimentacion.

Diameter of Piles in Foundation Plan
El diametro de los circulos que representan los pilotes en el plano de dimensiones de la
cimentacion.
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Draw Crossties in Plan Diameter
Opcidn para dibujar u ocultar los ganchos suplementarios de cortante en el plano como circulos
huecos con un diametro especificado por este parametro.

Draw End Hook for the Edge Additional Rebars
Opcidn para dibujar u ocultar los ganchos de extremo para las barras adicionales que estan cerca
del borde de la cimentacion.

Draw the Axis Grid Lines in the Rebar Plans
Opcidn para dibujar u ocultar las lineas de la cuadricula de ejes en los planos de detalle de barras
distintos del plano de dimensiones.

Draw the Walls and Beams in the Rebar Plans
Opcidn para dibujar u ocultar los muros y vigas en los planos de detalle de barras distintos del
plano de dimensiones.

Draw the Column in the Rebar Plans
Opcidn para dibujar u ocultar las columnas en los planos de detalle de barras distintos del plano de dimensiones.

Foundation Sections

Esta parte de la interfaz Export Drawing to AutoCAD incluye la configuracion y los ajustes para
dibujar las secciones transversales de la cimentacion, y comprende los siguientes parametros:

Scale of Foundation Sections
La escala de dibujo de las secciones transversales de la cimentacion.

Text Height of Sections Details
El tamafo de fuente de las anotaciones de detalle de las secciones transversales de la cimentacion.

Text Height of Sections Title
El tamafio de fuente de los titulos de las secciones transversales de la cimentacion.

Lean Concrete Layer Thickness
| espesor de la capa de hormigon de limpieza debajo de la cimentacion.

Draw Additional Rebars in Foundation Sections
Opcidn para dibujar u ocultar las barras adicionales en las secciones transversales de la
cimentacion.

Minimum Clear Distance of Rebars

La distancia libre minima aceptable entre las barras en las secciones transversales. Si la
distancia entre las barras en las secciones transversales cae por debajo de este valor, el software
transfiere automaticamente algunas de las barras a otra capa para asegurar que el espaciamiento
entre barras nunca sea inferior al valor especificado por este parametro.
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Draw Shear Crossties in Foundation Sections
Opcidn para dibujar u ocultar los ganchos suplementarios de cortante en las secciones transversales
de la cimentacion.

Draw Soil Hatch Under the Foundation Sections
Opcidn para dibujar u ocultar el sombreado del suelo debajo de la cimentacion.

Column and Wall Hatch Lines Space
El espaciamiento entre las lineas de sombreado de los muros de cortante y las columnas en el plano.

Drawings General Options

Esta parte de la interfaz Export Drawing to AutoCAD contiene los ajustes generales de generacion de
planos, incluyendo los métodos para generar los planos estructurales. Comprende los siguientes parametros:

Additional Rebars Details Plan
El método para dibujar los planos de refuerzo adicional, que incluye dos métodos:

1. Export Rebars of All Layers Together
Las barras adicionales de todas las capas A, B y Other se dibujan juntas en un solo plano.
2. Export Rebars of Each Layer Separately
Las barras adicionales de cada una de las capas A, B y Other se dibujan en planos separados.

Typical Rebars Details Plan
El método para dibujar los planos de refuerzo tipico, que incluye dos métodos:

1. Export Rebars of All Layers Together
Las barras tipicas de todas las capas A, B y Other se dibujan juntas en un solo plano.
2. Export Rebars of Each Layer Separately
Las barras tipicas de cada una de las capas A, B y Other se dibujan en planos separados.

Shear Crossties Details Plan
Las opciones y métodos para dibujar los planos de refuerzo de cortante de la viga.

Generate Shear Crossties Details Plan
Opcidn para dibujar u ocultar el plano de detalles de los ganchos suplementarios de cortante.

1. Export Rebars of All Layers Together
Los ganchos suplementarios de cortante de la viga para todas las capas A, B y Other se
dibujan juntos en un solo plano.

2. Export Rebars of Each Layer Separately
Los ganchos suplementarios de cortante de la viga para cada una de las capas A, By Other
se dibujan en planos separados.
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Open Generated Drawings in AutoCAD
Especifica si los planos estructurales se abren automaticamente en AutoCAD al finalizar la
generacion del dibujo.

Rebar Schedule

Esta parte de la interfaz Export Drawing to AutoCAD corresponde a los ajustes de dibujo de la lista
de despiece y a la numeracion de las barras, e incluye los siguientes parametros:

Show Position Number Label on Rebars
Opcidn para mostrar u ocultar la etiqueta del nimero de posicion en cada barra dibujada.

Show Rebar List Table on Drawings
Opcidn para dibujar u ocultar las tablas de lista de despiece junto a los planos estructurales.

Esta interfaz también incluye dos botones para generar los planos estructurales, como se indica a continuacion:

A% Export All Foundation Drawings to AutoCAD

Al usar este boton, todos los planos estructurales se generan y se guardan en la ubicacion deseada.
En las paginas siguientes se proporcionan muestras de estos planos.

g:; Export Section Only

Al usar este botdn, solo se generan los planos de las secciones transversales y se guardan en la
ubicacion deseada.

Tenga en cuenta que a través del menu Configuration Settings en la parte superior de esta interfaz,
puede guardar sus configuraciones personalizadas para usarlas en proyectos futuros.

Export Foundation Drawings to AutoCAD

Configuration Settings Export
Save Custorn Configuration

. Load Custom Cenfiguration

Load Customn Configuration || Close

Default Configuration e
Scale of Foundation Sections 5
Text Height of Dimension Labels 20 Text Lsaht of Sechon Delails a0

A continuacién se proporcionan muestras de los planos estructurales generados por el software.
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St

FOUNDA MATE

Foundahon Slab Pefaqiling Software™

Observaciones Finales y Recomendaciones

Dadas las nuevas funcionalidades introducidas en cada actualizacion del software y las continuas
revisiones de esta guia, se recomienda descargar siempre la Ultima version de la guia del software
desde la seccion de descargas del sitio web y reemplazar el archivo anterior en la carpeta de
instalacion del software. Ademas, en la seccion de Articulos del sitio web se publica periédicamente
material complementario de gran utilidad, y se recomienda descargar y estudiar también dichos

materiales.

Para obtener una version de prueba de FOUNDA MATE, planos de muestra generados por el
software en formato AutoCAD, y para acceder a articulos educativos e informacion adicional, visite
el sitio web oficial y la pagina de Instagram del software.
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Informacion de Contacto de FARASA Engineering Group

{2t  Sitios Web Oficiales www.etabsmate.com
www.etabsmate.ir
www.foundamate.ir
www.farasaeg.ir

- Correo Electréonico etabsmate@Gmail.com

ﬁ Direccion de la Oficina Unidad Numero 119 y 120, Segundo Piso,

Principal Edificio Hashemi, Calle Enghelab,
Shiraz, Irdn
E  Namero de Teléfono +989173171373
+989301325576
g WhatsApp,
Telegram y Otras +989173171373
Aplicaciones de @etabsmate
Mensajeria
+987132323810
[E Numero de +987132323811
Fax/Teléfono +987132323812
+987132323813
@ Instagram Page instagram.com/etabsmate
g g S @etabsmate
t\' Rubika Page rubika.ir/etabsmate
5 & & @etabsmate
o
N aparat.com/etabsmate
Aparat Channel
QY AP & @etabsmate
youtube.com/@etabsmate
° You Tube Channel & @etabsmate
Q Teleeram Channel telegram.me/etabsmate
g S @etabsmate
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